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SAOLHist — alla upplagor av SAOL i en

och samma databas

Louise Holmer

The Swedish Academy Glossary (SAOL), has so far been published in 13 editions since
1874. The goal of the SAOLHist project is to put all editions of SAOL, some of which
exist only on paper, into a single database.

The number of lemmas of the Glossary has varied substantially over the years. The
first edition comprised about 35,000 lemmas, while the latest has 125,000. In every
new edition, new words have been added and obsolete ones have been excluded.

With SAOLHist, it will be possible to search for a word’s timeline. Since all editions
are searched simultaneously, information about the year of the first appearance of a
word in the Glossary, or when it was subsequently removed, will be readily available.

Nyckelord: SAOL, SAOLHist, historisk lexikografi, svenskans ordforrad

1. Inledning

Sedan ett par ar tillbaka pdgér projektet SAOLHist vid redaktionen f6r Svenska
Abkademiens ordlista (SAOL) i Goteborg. Projektet gir ut pa att digitalisera alla
de gamla upplagorna av ordlistan och sammanféra dem med de senare uppla-
gorna i en databas som ska goras allmint tillginglig pa nitet. De gamla uppla-
gorna har skannats in och bearbetats digitalt vid redaktionen. Ansvarig fér pro-
jektet dr Sven-Goran Malmgren. Ovriga redaktionsmedarbetare i SAOLHist 4r
Daniel Berg, Monica von Martens och Louise Holmer. Skanning och bearbet-
ning har utforts av Karin Malmgren, Joel Rogstrom och Oscar Sonnergren.

I den hir artikeln presenteras projektet SAOLHist. I bérjan beskrivs och
exemplifieras det stora och diversifierade material som ligger till grund f6r data-
basen, och senare beskrivs digitaliseringsprocessen med den skanning och kor-
rekturldsning som arbetet har inneburit. Avslutningsvis kommenteras projektet
i sin helhet och tinkbara forskningsomraden med anknytning till projektet

behandlas.
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2. Bakgrund till projektet SAOLHist

SAOL publicerades forsta gingen 1874 och har sedan dess sammanlagt kommit
ut i tretton upplagor, den senaste publicerad 2006. SAOL ger uppgift om upp-
slagsordens stavning och bajning och kommenterar i férekommande fall bruk-
lighet och eventuellt det fackomride som uppslagsordet hor till. Diremot dr det
ingen definitionsordbok #ven om ungefir en femtedel av orden ir forsedda med
definition eller ndgon annan sorts kommentar. Lemmaantalet ir betydligt storre
dn i andra ensprakiga svenska ordbocker, vilket framfor allt beror pa ett fylligt
urval av sammansittningar (se vidare inledningskapitlet i SAOL13). For en for-
djupning i bakgrunden tll SAOL och ordlistans kidnnetecken hinvisas till
exempelvis Gellerstam (red., 2009) och Johannisson & Mattsson (1974).

De olika upplagornas lemmaantal har varierat relativt mycket under dren,
vilket &skadliggors i tabell 1 nedan. Upplaga 2—5 utgér i stort sett bara nytryck-
ningar av upplaga 1, medan upplaga 6 ir den forsta som skiljer sig frin fore-
géngarna, framfér allt genom sitt hdgre lemmaantal. Dirfor har vi lacit skanna
in upplaga 1, 6, 7, 8, 9 och 10, medan upplaga 11-13 redan finns tillgingliga
for redaktionen i digitalt format.

Upplaga Ar Huvudredaktsr Lemmaantal
1-5 1874-1883 EA. Dahlgren 35 000

6 1889 EA. Dahlgren 40 000

7 1900 Otto Hoppe 71 000

8 1923 Ebbe Tuneld 85 000

9 1950 Pelle Holm 155000

10 1973 Gosta Mattsson 135 000

11 1986 Martin Gellerstam 115 000

12 1998 Martin Gellerstam 120 000

13 2006 Martin Gellerstam 125 000

Tabell 1. SAOL:s upplagor med artal, huvudredaktdr och lemmaantal (efter Gellerstam
2009: 56).

De olika upplagorna och deras respektive omfing och utformning har styrts
savil av redaktorerna och deras principer som av Svenska Akademiens onske-
mil. Antalet lemman ir nigot som kommenteras i férordet till varje upplaga,
och de flesta redaktorerna beskriver hur de har ménstrat ut fordldrade ord och
tagit in nya. SAOL har hela tiden haft som uppgift att spegla det moderna ord-
forradet. Det gor att en stor del av arbetet inf6r varje ny upplaga har bestétt i att
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ligga in nya ord savil som att monstra ut féréldrade ord (se vidare Gellerstam
2009; inledningen till SAOL13 2006; Berg, Holmer & Skéldberg 2010). Ord-
bocker i allminhet tenderar att 6ka i omfing for varje ny upplaga, dtminstone
tills ndgot slags tak dr ndct betriffande sidantal, ordbokens vikt och liknande
(Atkins & Rundell 2008: 22 f.). Detta stimmer till stor del f6r SAOL — ordlis-
tans fysiska tjocklek har 6kat med &ren och lemmaantalet har 6kat sedan den
forsta upplagan. Den férsta upplagan var den lemmanumerirt minsta med ca
35 000 lemman, medan den nionde upplagan frin 1950 ir den hitintills mest
omfattande med 155 000 lemman. I och med den elfte upplagan hamnade ord-
listan i G6teborg med Martin Gellerstam som huvudredaktor, och dir produce-
ras den fortfarande. Arbetet med den fjortonde upplagan pégir nu under led-
ning av Sven-Géran Malmgren (huvudredaktsr) och Sture Berg (bitridande
redaktor).

3. Tidigare digitalisering av SAOL

SAOL har digitaliserats pa olika sitt tidigare. Genom projekt Runebergs forsorg
finns upplaga 6 (1889) och 8 (1923) tillgingliga pa internet, inskannade och
delvis korrekturlista (Projekt Runeberg 2007). Upplaga 11 (1986) finns i den
allmint tllgingliga Sprikbankens konkordanser (Sprakbanken 2011). Upplaga
12 (1998) gavs ut som CD-version och fanns ocksd pd internet under tidigt
2000-tal.

Upplaga 13 finns pd CD och pa nitet. CD-versionen heter SAOL Plus och
kom 2007. Den har betydligt mer information och fler s6kmojligheter 4n pap-
persversionen. Tilligget "Plus” betecknar framfér allt att den innehdller samt-
liga teoretiskt tinkbara béjningsformer for varje uppslagsord, i motsats till den
tryckta ordlistan som bara ger ett fital bojningsformer for de flesta ord och ofta
inga alls vid sammansatta ord. Anvindaren kan i SAOL Plus vilja att soka bland
uppslagsord, i artikeltexten eller bland béjningsformer (se vidare Berg, Holmer
& Hult 2008; Martola 2008).

Nitversionen av den trettonde upplagan publicerades i mars 2009 i en fak-
similversion (Svenska Akademien 2011). Eftersom ordlistan bara ligger som bil-
der i pdf-format och inte i en databas gdr det inte att gora ndgra forfinade sok-
ningar sdsom att soka pé delar av ett ord eller i artikeltext eller liknande.

Under 2011 paborjades ocksd, pa initiativ av Svenska Akademien, arbetet
med att ta fram en app-version av SAOL13 f6r smarta mobiltelefoner. Appen ir
i skrivande stund inte firdig, men dess lansering #r beriknad till november
2011.
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4. Lemmaantalet och omsittningen av lemman mellan

upplagorna

Overlappningen av lemman mellan de olika upplagorna ir stor, men uppskatt-
ningsvis har ca 200 000 lemman vid ett eller flera tillfillen funnits med i ordlis-
tan. Med projektet SAOLHist blir det méjligt att se i vilka upplagor ett visst ord
har funnits med och dirigenom nir det kom in i ordlistan och nir det (eventu-
ellt) stroks ur ordlistan. Det blir ocksd méjligt att se vilka ord som bara funnits
med i en enda upplaga. Vidare kan man ocksé fi en uppfattning om ett "bas-
ordforrdd”, alltsd lemman som funnits med i alla upplagor, frén den forsta till
den sista. Det handlar alltsd om sddana ord som hittills inte har monstrats ut av
bl.a. dldersskil, utan som har behillit sin aktualitet i spriket och dirmed i ord-
listan.

For att f2 en fingervisning om hur lemmauppsittningen har dndrats mellan
upplagorna gjordes en mycket liten undersékning vid redaktionen hssten 2009.
Lemman pd Fz- undersoktes i den forsta, nionde och trettonde upplagan. Totalt
handlade det om 440 lemman, dir 80 av dem fanns med i upplaga 1, 320 i
upplaga 9 och 305 i upplaga 13. Av dessa var 50 lemman gemensamma f6r de
tre upplagorna, t.ex. fabel, fabrik, falsk och fagorr. S& minga som 150 lemman
av de 440 fanns inte lingre kvar i SAOL13. Exempel pd sidana utménstrade
ord dr fadersinstinkt, fajanskopp och fallvirke.

Hir bor tilldggas att varje enkelt (osammansatt) ord f6r med sig samman-
sittningar och avledningar. Ett exempel ir lemmat fabrikation vilket saknas i
forsta upplagan. I nionde upplagan finns fabrikation med och har ett flertal
sammansittningar, t.ex. fabrikationsfel och fabrikationshemlighet. Varje nytt
lemma for alltsd ocksd ofta med sig flera andra lemman.

Aven om undersokningen som beskrivs ovan ir minimal siger den indi
nigot om den stora omsittningen av lemman som har fgt rum mellan de olika
upplagorna. Se tabell 2 for en enkel uppstillning éver lemmaférekomsten.

5. Utvecklingen av ordlistans artikelstruktur

Till och med 11:e upplagan placerades de flesta sammansittningar in under sina
respektive huvudord, vilket gjorde att ord som etymologiskt hérde ihop ocksd
dterfanns pd samma stille i ordlistan. Med 12:e upplagan infordes i stillet en
sorteringsordning som innebir att alla lemman placeras i bokstavsordning oav-
sett etymologi (Gellerstam 2009: 71-73, SAOL12: VI f.). Dessutom infoérdes
den s.k. lemma-lexemmodellen, vilken innebir att tidigare olika lemman med
samma bdjning sorteras in under samma huvudord och blir olika lexem. Tidi-
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gare hade homografer dessutom ofta sorterats in under samma lemma dven om
béjningen skilde dem at (t.ex. Jus a. och luss., se SAOL12: X). I och med 12:e
upplagan gjordes ocksd en noggrannare genomgang av varje lemmas ordklass-

tillhérighet (SAOL12: XIX).

Lemma SAOL1 | SAOLY9 | SAOLI13

falsifierbar
falsifiering
falsifikat
falsifikation
falsk X
falskant
falskdeklarant
falskdelkdaration
falskeligen
falskhet
falsklarm
falsklegg
falslomymtare
falskmyntarliga

e e A
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Tabell 2. Exempel pd lemmaforekomst vid F- i tre olika upplagor av SAOL.

Minga av upplagorna uppvisar stora skillnader i sittet att presentera artiklarna.
I de tidiga upplagorna anges exempelvis genus f6r substantiven. Ett ord som
bjirk ser ut enligt foljande i forsta respektive sjunde upplagan:

SAOL1 Bjérk (pl. -a7) s. .
SAOLY7 bjérk (-en, -ar) tf.

I forsta upplagan ges alltsd forst pluralindelsen och direfter ordklassmarke-
ringen 7s. £.” vilket stdr for substantiv, femininum. I sjunde upplagan ges for-
utom pluralindelsen iven indelsen i bestimd form. Ordklassangivelsen ir
ocksd modifierad till rf.”, vilket stér for reale, femininum (se vidare Malmgren

2002: 10-12). Inledningen till sjunde upplagan bjuder pa féljande forklaring:

Utanfér de lefvande varelsernas omrade, t. e. i friga om mur, vigg, nyttjar man i de bil-
dades sprik numera icke ofta han och hon; i stillet siges den. Med andra ord: maskuli-
num och femininum hafva hir blifvit ersatta med ett nytt genus, som p4 sista tiden fitt
namnet realgenus, och som nu i Ordlistan betecknas med 7. (SAOL7: VIII)

Hur verben presenteras skiljer sig &t mellan de olika upplagorna. Faktum ir att
verb dr den ordklass vars presentationsstruktur uppvisar storst och flest skillna-
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der. For att 8skadliggdra ndgra av olikheterna mellan upplagorna har jag valt ett
deponentiellt verb frin forsta konjugationen, hoppas. Overst i uppstillningen
visas den senaste upplagan och sedan féljer de andra i omvind kronologisk ord-
ning.

13, 12 hoppas v. hoppades till 'hopp1
11 hoppas -ades v. dep.

10 hoppl|as -ades v. dep.

9 hoppl|as -ades itr. dep.

hoppl|as (-ades) i. o. t. dep.
hoppl|as (-ades) i. dep.

Hoppas (-ades) dep.

Hoppas (-as, -ades, -ats), v. dep.

— O\ N oo

Ett antal detaljer syns tydligt i uppstillningen ovan. For det forsta dr det lem-
mats utseende och presentation: i upplaga 1-6 anvindes versal initialt, ndgot
som togs bort i 7:an. I upplaga 7 inférdes diremot lodstreck efter ordstammen,
en detalj som fick vara kvar i flera upplagor. Frin upplaga 11 och framét finns
inget lodstreck i den hir typen av enkelt (icke sammansatt) uppslagsord.

I den tolfte och trettonde upplagan har varje verb, dven om det 4r samman-
satt, ordklassbeteckningen ”v.” Forst ges ordklassuppgift i férkortad form och
direfter preteritumformen hoppades fullt utskriven. I alla de tidigare upplagorna
ges bara bojningsindelsen i preteritum, eller som i férsta upplagans fall, bj-
ningsindelserna i presens, preteritum och supinum (-as, -ades, -ats).

Den forsta och de sista fyra upplagorna har ordklassbeteckningen ”v.” for
verb medan upplagorna diremellan har beteckningen ”dep.” f6r deponens och
dessutom en transitivitetsbeteckning: i.” for intransitivt och ”t.” fér transitivt
verb. Dir férutsitts alltsé lisaren veta vad férkortningarna star for och dessutom
vad de innebir. I dagens ordlista 4r det oklart om man skulle nd forstdelse hos
anvindarna om man skrev ”i. o. t. dep.” i stillet f6r ”v.”, men ildre tiders anvin-
dare hade troligtvis lite bittre kunskap om grammatisk terminologi.

Definition saknas i alla upplagor. Upplaga 12 och 13 har diremot en hin-
visning till substantivet hopp och dess forsta lexem ("1. férhoppning”), vilket
indirekt antyder betydelsen av verbet hoppas.

6. Digitaliseringsarbetet

Skanningen och bearbetningen av det inskannade materialet har gjorts vid ord-
listeredaktionen. Lite forenklat kan processen sigas ha gtt till enligt foljande:
originalen har skannats in, tolkats av programmet Omnipage och direfter kon-
trolldsts manuellt. Sedan har filerna exporterats till xml-format. Direfter gir det
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att se materialet i en databas eller visa dem pd en webbsida. I ett inledande skede
har endast lemmat och ordklassuppgifterna extraherats (i den man ordklass
finns med, vilket inte alltid ir fallet i de dldre upplagorna).

Originalsidorna bjuder pd en typografisk mingfald. Typsnitten varierar
mellan upplagorna, bruket av kursiv och rak stil vixlar liksom teckengraden
inne i artikeltexten. Detta har medfort vissa svarigheter i efterarbetet. Tolk-
ningen av texten i Omnipage har ibland haft svirigheter med att identifiera just
det som det 4r programmerat att identifiera, nimligen ord med fetstil (lemmat
och dess sammansittningar och avledningar) och ordklassbeteckning (som, vil-
ket visats tidigare, varierar en hel del mellan upplagorna). Om d& programmet
“missat” att himta upp ett fetstilt ord som dessutom har minga sammansitt-
ningar blir resultatet att efterleden kopplas ihop med helt fel forled, alternativt
saknas helt. Se figur 1 for exempel pa en sida ur upplaga 7 som skannats in, tol-
kats av programmet och korrekturlists.

f-(.fer;pl.-=,-best.- f-en)n.-F-dur. f-
dursskala.-f-ljud.q
fabel-(n;-fabler)r.--aktig:(~t;-~are)-a.--
bok..-diktare.--hjdlte.--samling.-
fabricer|a-(-ade)t.—ing-rf.-fabrik-f-en;-
-er)rm.-fabriks| alster.--anlaggning.-
-arbetare.--arbete.--arbeterska.--
byggnad.--distrikt.--drift.--flicka.--
idkare.--inspek-tion.--inspektor.--
madrke.--madssig-(~t-~are)-a.--ort.--
pris.--rorelse.--skorsten.--stad.--
vara.-—-fabrik|ant:(~en;-er)m.—at-
(~et;pl.-=-1.-~er)n.--ation(~en;~er)r.-=
Or«(~en;-~er)m.q
fabulds-(-;-are)a.q
facit-n.--bok.--tabell.q
fack: (-et;-pl.=)n.- -bildning.--férening.
-in-sikt(er).. -kunskap.- -ldrare.. -
man.: -mdsasig: (~t- ;- ~are) - a.r -
skola.- -skrift.: -studium.- -term.- -
tidskrift.--verk. xorsvirke g

fackl| a-(-an;--or)-rf.-fackel| belysning.-

L L R - e

fadder-(-n;-faddrar)mf.--gafva.--kyss.:
fadderskap-f-et-;pl.-=)'n.q
faddhet:(-en;-er)rf.q
fader,-smdr.-far-(fadem,-afv.- fordren+
fader, best.- faderna, -afv.-poet. . fidren)+
m.~l6s.--mord.--mordare.--
morderska.+
ddje.--hemeraig--hjdrta.--
hus«raiz ~kdrlek..-namn.--sinne.--
vdlde.-—-far|bro[de]r.--fa[de]r.--
fordldrar.--mo[de]r.-farsgubbe(n)-
skamts.o hvard -—+fader|lig:(~I;-~are)a.--
ligen-(o.--ligt)-adv.--skap+(-ef)n.-
fadervar:(pl.-=)-n.-q
fager-(+,-fagra;-fagrare)-a.--hyllt-(n.q
=)-p.-a.--kindad-(~{)p.-a. poet+
faggornarbest.-pl.- Hafva-ngti-f.q
fagott-(-en;--er)r.--bldsare:(~n;pl.-=)-
m.--stdmma.-fagottist-(-en;-er)m.-
fajans-{-en;-er)r.--fabrik.--fat.--karl.-
fakir-(-en;-er)m.q
faksimile:(-t:-pl.-=1.-n)n.--maner.--

Figur 1: Sida ur SAOL?7 efter skanning, tolkning och kontrolldsning.
Markeringarna i figuren visar olika stillen dir programmet har haft svért att

tolka tecknen, exempelvis vid lodstrecken i fabriks|alster och faders|glidje och
vid tecknet ~ pd ett flertal stillen, t.ex. efter fabelaktig och fabriksmissig.
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I den firdiga databasen kommer man att kunna sska med modern stavning
och med originalstavning. Det innebir att om man séker pd lemmat avhandla
ska man fa resultatet att lemmat funnits med i alla upplagor, trots den tidigare
stavningen afbandla. Vid lemman med variantstavningar som t.ex. schyst och
juste ska man kunna soka pd bida stavningarna. I resultatlistan visas sedan bada
stavningsvarianterna med respektive upplaga (juste kom in i den 8:e upplagan
och stavningen schyst i den 11:e).

7. Vad betyder ordlistans variation fér SAOLHist?

I artikeln har jag gett ett flertal exempel pd hur varierad ordlistan har varit i sitt
sitt att presentera artiklarna i de olika upplagorna. Vad fir det for inverkan pd
projektet SAOLHist? For det forsta ir det ett stort material att arbeta med for
alla inblandade. Det gér att det praktiska arbetet sdsom inskanning och efterar-
bete har varit relativc omfattande. Att sedan lisa slutkorrektur blir ocksd ett
mycket stort arbete dven om delar av det kan automatiseras (t.ex. genom att de
olika upplagorna kérs mot varandra). De olika sitten att markera ordklass
paverkar ocksd. Manga lemman i de tidigare upplagorna saknar helt ordklassan-
givelse och ménga av dem som har ordklassmarkering har olika sitt att markera
det pa. Det leder till en sorts normalisering betriffande ett flertal av lemmanas
ordklassuppgifter. Lemman som tidigare har haft ordklassmarkeringen "i. o. t.
dep.” for intransitivt och transitivt deponensverb fér i stillet bara ett "v.” for
verb.

8. Sammanfattning och framtida anvindningsomraden f6r

SAOLHist

I den hir artikeln har jag beskrivit de olika upplagorna av SAOL och hur dessa
har insorterats i projektet SAOLHist. I och med SAOLHist kommer i princip
samtliga upplagor att finnas sokbara i en och samma databas. Aven om SAOL
har givits ut i elektronisk form tidigare blir det hir det férsta projeke som samlar
alla upplagor pé ett stille. Med SAOLHist kommer man att kunna soka fram
ord som funnits med i alla upplagor sivil som ord som bara funnits med i en
upplaga innan de har blivit utménstrade. Totalt handlar det om ca 200 000
olika lemman, diribland ett basordf6rrad som utgors av ord som funnits med i
alla upplagor.

Férhoppningen ir att databasen ska kunna ligga till grund f6r bade sprik-
historisk, lexikografisk och lexikologisk forskning och att dven allminheten
kommer att kunna ha glidje av den. Kanske blir ocksa en del ordlistanvindare
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mindre upprorda nir ord stryks ur den aktuella upplagan av ordlistan, eftersom
SAOLHist kommer att utgora en permanent viloplats f6r utméonstrade ord.
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